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PEMANDE DE STATUT D'OBSERVATEUR AUPRES DE L'OUA {OMMSA)

T'Organisation pour les Musées, Monuments et Sites d'Afrique (CMMSA)
dont le siéée est & ACCRA (Ghana) a sollicité l'octroi du statut d'observateur
auprés de 1'0UA, L'Organisation a &té fondée & Nairobi en janvier 1978 par les
représentants des Etats membres de 1'0OULA, en vuc de la préservation et de la

conservation des Musées, Monuments et Sites en Afrique,

Buts et abjectifs de 1'"OMMSA

Les buts et les objectifs de 1'OMMSA sont les suivants :

a) promouvoir les intéréts des institutions compétentes en matiére de
Musées, Monumcnts, Sites, objets d'art et dfarcheclogie, etparticuliérement
la collectey la découverte, 1l'étude, la préservation, la présentation du
patrimoine naturel et culturel de l'Afrique pour l'information, 1l'éducation

et la jouissance de tous ;j

b) encourager et aider les études muséologiques, la formation, la
recherche scientifique ainsi que les services éducatifs et culturels des
institutions compétentes a travers 1'Afrique en matiére de Musées, Monuments

et Sites ;

¢) développer la coopération entre les chercheurs et le personnel
des institutions compétentes en matiére de Musée, Monuments et Sites dans
toute 1'Afrigue et encéurager de surcroit une coopération étroite avec 1'!'GNZSCO,
11'ICOIOS, ainsi qu'avec d'autres institutions compétentes dans le domaine des

Musées, wnonuments et Sites dans le monde entier ;

d) créer un organe de communication entre ses membres qui sera

connu sous le nom de "Bulletin de 1'OMMSAM

Kl

e) inviter les Etats Africains a& collaborer dans toute la mesure du
possible pour empécher tout traffic illicite de patrimoine culturel et naturel

sur le Continent.

Composition

L'adhésion & 1l'Organisation est ouverte a toutes les institutions
nationalecs compétentes en matiére de Musées, Monuments et Sites dans tous
les pays africains, appelés ci-aprés "comités nationaux" moyennant le
paiement des droits de-suscriptioﬁ appropriés, Les personnes privées peuvent

v

devenir membres associés.
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sources de [Mnancement .

Les resséurccg de 11CEIBA provicnnent @

— deg sowscripliions {deg membres

~ des legs ou done eon ospéocs, on bions hobiliers ob immobiliers
—~ des subventiong *

~ des prestations de service.

L'OKES.. o désigndé les pays suiwents, membres de 1'0UL comme comncissant

porfoitement llorgonisation, Il s'ogit de 3
1.  CLIEROUN
2, TANGANTE
3. KEWYA
4. WIGERLA

5. T0GO

aemorques d'ordre sindéral.

LWOITS4a ost wne orgonisction inter—gowvernementalce cenpgloboant touvs les Ebobs

nembres de 10UA, Ses suotube ¢f le Némorondum de ses acbivitds ont &8 onvoyds

cux Etates membres de 1'0UL e 3/8/1979, fucun de ces Inobs ne clopposce & lfocuroi

tu stotut dlobscrvoicvr & celtie orgonisaiion.

Les buts ot les objeotifs de L0154 sont conformes & coux Oe 10U,
Luveune orgonisction analorue n'a obbcnu Jasgutici le stotut dlobscrvateur cuprés
de 1W0QUA, Par conséguont lo -Scerdévariat gendral oppuie la demende présontée por

1ML IBA,

fnnexe T = Les eritéres dtoctrel de giobut dleboervoteur cuprés do 1'CUL,

_f-.nno re II ~ Les statuls de 1'W0rgenigction peur los iouvements ot los Sites

Q 'f;f rique (0iilld)

imioxe III = Le litmorondum Glictivibte de L'0IZii,
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CRITERES DE L'OCTROI DU STLTUT D'OBSERVATEUR LUPRES
DE L'OUii.

Au cours de sa 1heme sessior, la Conférence au sommet des Chefs
d'Etat et de Gouvernement & approuvé les critéres suivants pour l'octroi

du statut d'observateur auprés de 1'0Ui.

a) Toute organisation qui demande le Statut d'observateur auprés
de 1'0U.L doit prouver sa sincérité, sa crédibilité, son caractére panafriceiiste
lL'impossibilité d'8&tre influencée par des forces extérieures hostiles a
1'afrigue, SYil s'agit d'une organisation professionnelle, elle doit inclure
toutes les diverses disciplines de sa profession, Par exemple, une Association
d'Ingénicurs doit inclure toutes les diverses disciplines du génie civil et
mécanique pour 1'ifrigue tout entiére. Toutes les organisations qui defmandent

le 8tatut d'CObservateur supreés de 1'0UA devront en conségquence :

1, ivoir des objectifs et des activités conforme aux principes

fondamentaux et aux objectifs énoncés dans la Charte de 1'OUij

2. GBtre une organisation africaine, enregistrée et ayant son siége
en Afrique. Ses membres doivent &tre des Africainsi.exception
faite des .Sud-ifricains, des Rhodésiens et des Sud-Ouest Africains
aussi longtemps que les Gouvernements minoritaires détiendront
les pouvoirs dans ces pays. Les non membres africains n'auront pas

le droit de wvote;

3¢ 4voir des ressources financiéres solides. Les sources de
financement doivent 8tre africaines. Los donateurs non africains

doivent &tre clairement indiqués.
2 i ces fins, il sera demandé & 1'Orgenisation de fournir :

a) Unc demande écrite accompagnéc des documents suivants au
Secrétariat; Général en indiquant ses intentions, six mois
au moins avant que la demande ne soit examinée par le Conseil
des Ministres afin d'avoir suffisamment de temps pour les

travaux de traduction de la demande;
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b) Ses Statuts ou sa Charte, la liste & Jjour dc ses membres, ses
sources de financement, y compris un nombre suffisant d°émem—
plaires de son dernicr bilan dc méme gu'un mémorandum d'zmctivi-
tés dans les principales langues de travail de 1'0UA afin de

pérmestre leur envoli zux Btats membres

c) S7il s'agit d'unc organisation non-gouvernementale, il faudrait
donc fournir des renscignements sur av moins cing Etats mem-
bres de 1°0UA ayant une connsissance approfondie de 1'orgshisa-
tion ¢t qui seraient disposés & prouver la sincérité ct la
crédibilité de 1'organisation. L'une de ces cing Etats doit
8tre le pays dans lequel l'organisation a enregistré son
sidge. |

3. Avcune demande du Statut d'Cbservateur ne doit Gtre soumise &
1'exsmen du Conseil des lMinistres si elle n'est pas dfment introduite
par le Secrétariat Géndral,

%
4. Le mémorandum dactivités doit porter sur les activités précé-
dentes et en cours de lforganisation, ses relations dont celles avec lo
monde extériecur et tout autre renseignement qui puissc aider a détérminer

1%identité de 1l'organisation, particulidremcnt ses dcmaines d'activités.
5 La Conférence au sommet & également stipulé que s

"Lfoctroi du Statut dfobservateur & unc organisstion nféntraine
poﬁr l'Organisation de 1'Unité Afficaine, aucuna obligation
d'accorder une subvention a ladite organisétion, Lioctroi d'une
subvention & une organisation donnée ne pourra 8tre envisagé que
dans certains cas et circonstances cxceptionncls et urgents ot
lorsgu'une telle subvention représcnte un appoint temporaire et

“vital pour le budget de 1'Organisation bénéficiant du statut

dfobgervateur?,

' vos/ oo
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CHAPITR. II ~ BSRTICITATICN DES OBSﬁRVLTEURS LUL TRLVAUZ DT L'0UL

-

6. a) Tous les cbuervaitcurs neuvent 8%re invités 3 zssister dans
les geleries réscrvéoes au public aux sésnces d'ouverture

¢t de cliture dec toubes 1oz cenféronces de 1L'CUL 3

b) L'obscrvateur auprds d'un organisme de 1°CUL ne peut
particiver qu'aux 4ravaux de coct organisme conformémont
aux conditicns prévucs dans les dispositions pervinentes

du présent Statut notamment celles de son articlo 1l.

Ts Tous les chservateurs veuvent sviir accks aux docwacnts de 1'0UN

& condition gue ces doocwacnts 3
. a) N'aient sucun caractére confidentiel ;

D) Traitent de guestions intércssant les activités respectives

+  de ces observateurs. W

La distribution des docwients de 1'0U4 s'effcectuc moyennant paiement

en cas d'absence de réciprocité,

8. Les obscervsbours peuvent &tre invités oxpressdiment &4 assistor aux
s€ances & huis clus au cours de la discussicon d'une question qui les

intéressc,

e Les obscrveateurs peuvent, sur awtorisation exprosse du Frésident
participer au d¢ébat des réunions auxcuelies ils sont invités. Ces observatcurs

bien que pariticipant av débat, n'azuront pas le drcit su voice
2 :

10, Les cobscrvateurs pduvent 8tr¢ auicrisés par l¢ Président de la Cenférence
4 fairc une déclaraticn sur une question qui les intéresse, scus réserve gue
le texte de la décleration ait €té adrcssé suffisamment 2 1'avance au Président

de la conférence par 1l'intemmédiaire du Secrétairce Géndral.

-11. Le President Qe la conférence peus deoaner la parcle aux observateurs afin

de permetire & ceux—-ci de répondre sux questions que les Dtets membres povrraient

éventuellement leur poser.
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CHAPITRE IITI. DISPOSITION SPECIALES REGISSANT
LA PARTICIPATION'DES‘OBSERVATEURS
AUX TRAVAUY. DES COMMISSIONS SPECIALISEES DE L'OUA

12. Le statut d'observateur est accordé aux catégories suivantes :

A, Appartiennent & la catégorie A

i) Les gouvernements en exil et les mouvements de libération
. . . . e . N o .
des territoires africains sous domination coloniale reconnus
par 1'0UA4,

ii) Les Organisations Internationales ou leurs agence spécialisées
gui ont signé un accord de coopération ou de consultation
avec 1'0UA;

-

iii) Les Organisetions Intergouvernementales africaines qui ont
un intérét fondamental dans la plupart des activités de 1'0UA

et comprenant un nombre important 4d'Etats membres de 1'0UA,

B. Les observateurs de la catégorie A peuvent :

i) Assister 2 toutes les sédances publiques;

ii) Demander l'inscription des gquestions relevant de leur compé-

tence exclusive A.l'ordre du "jour provisoire;

iii)} Faire une déclaration écrite ou orale sur une question relevant

de leur compétence sous réserve de l'lapprobation préalkable du

Président ce la session. . . : ' .
13. A. Appartiennént A la catégorie B 2

r
I

jLesgDrganiéations Intergouvernementales fricaines;ayant une
compétence spécialisde et intéressées A un nombre impgortant
ﬂd'abtévitég de 1'CUh;

. e '

B. Les observateurs de la catédgorie B peuvtent :

i) Assister-2 touted les séances publiques; ¥
» .
ii) Faire une déclaration dcrite ou orale & 1la Commission

spécialisde sur une question relevant de leur compétence
sous réserve de l'approbation du Président de la sessiong
iii) Répondre aux questions que la Commission ou un Etat

membre pourrait éventuellement leur poser.
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14. A. . Appartienaeant % la Catégerie’C ;

i) Les organigations associations ou unions inter-africaines
rion gouvernementales 3
ii) les institutions inter~africaines non gouvernsmentales.

-

B, Les observateurs de la catégorie C peuvent s

i) Asgigter aux séancesg publiques des commissions spécialisces
de 1'0U4A au cours de la discussion d'une question de leur

compétence j .

!
ii) - Communiguer une déclaration écrite 3 la Commission par
L'intermédiaire du Secrétaire Général administratif et

apres approbationldu Prégident de la session.

CHAPITE: IV s~ DISPOSITIONS“?INAEES“

15. Les dispositions de la Convention générale sur les priviladges et
immunités- et celles de 1l'accord relatif au sisgge de 1'OUA ne sont pas applicables
aux ebservateurs 3 l’exceptioh de celles relatives aux facilités prévues, pour

l'ogtroi des visas.

‘ . -
16. Les obseryateurs se chargeni eux-mémes des frais encourus 3 raisgon

de leur &éplacement et de leur séjour au lieu de la Conférence.

17, Le présent rdzlement peut cesser de s'appliquer & teut erganisme .
bénéficiant du Statut d'sbservateur si le Conseil des Ministres estime gue cet
ofganisme ne remplit plus les.eonditions prévues dans les dispositions figurant

dans ees critéress
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STATUTS DE L'ORCGANISLTION POUR LIS ilUSEES,
HONUMENTS LT SITLS D'AFRIQUE
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STATUTS DE_L'CRGANTSSTICH POUR LiS HUSILS,
UONU. TS BY SITES DYuFRIGUD

PREAMBULE

Lez représeriants des Etats membres de 1'0UL4, réunis & Nairobi du 9 au

15 janvier 1978,

—- Copsidérant la reccommandation N°19 adoptée & la Conférence intber—

gouvernementale sur les Politiques Culbturelles (Africacult - Lccra, 1975),

~ Congidérant la Charte culturclle adoptée par les Chefs d'Diat et de

Gouvernement des Iiats membres de L'0US,

'

- Considérant la recommandstion de la réunion des riprésentants des
institutions nationales des Wusdeg, {lommmentz ot Sites des Efats membres de
1'0U4, réunis 3 Nairobi (Kenya) les 10 #% 1L noverbra 1076, daus le cadre de

la 19&me Conférence Générale ds 1°TNESCO,

— Conscients de L1Topportanité ¢ orédcr une organteation unique pour la

preégervation et 1a conservation des Huzdss, Wonvments o4 Sites en Hirigue,

- Considérant la rera.ssance ovliupalle af~jcaine comms vue source

d'intérét des autrus régiont du monde,

— Conuldcranﬁ 1z nécessité de wotirs P aur sreficy 1llicites des

Biens culturels,

— Convaincus que la préscrvation et lo coaservevion du patrimoine

culturel et naturel ess un deveir ¢ui incombe d7fabord A chague Africain,

— Décident la création pour vout le contirent africein d'une
institution wnigue dénommée : Organimation pour iws Husées, les lonuments

et les Sites dlifricue (QiIS.).

ARTICLE UN - DENCUTNATION

Le nom de 1'Organisation est : "Organisation pour les Husées, les .

lionuments et les Sites dlifrique [QILIBL )",
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LRTICLE DIUX — BUTS LT OBJECTIFS

Lag buts et objectif's de 1'Organisation sont les suivants @

(a) promouveir les intérbts des institutions compéientes en
natiére de muscées, monumentis, sites, objeis d'art et
d'archdéologie, et particulidrement la collecte, la découverie,
1'étude, la préservation, la présentation du petrimoine naturel
¢t culturel de 1'ifrigue pour l'information, L'éducation et la

Jjouissance de tous ;

(b) encourager et aider les études muséologiques, la formation, la
recherche scientificue ainsi que les services éducatifs et
oulturels des instituiions compétentes a. travers 1l'ifrique en

matigre de musées, monumenis et sites ;

(o) développer la coopération entre leg chercheurs et le perSOEnel
des institutions compétentes en matiére de musées, monuments
et gites dans toute 1'ifrique et encourager de surcroit une
coopération €troite avec 1'UNESCO, 1'ICCHOCS, ainsi qu'avec
d'autres institutions compétontos dens le domeine des musées,

monunents et sites dans le monde entier ;

(@) créer un orgene de communication entre ses membres qui sera connu

sous le nom dc Bulletin de 1'GIMSL

(e) inviter les Btats africeins & collaborer dons toute la mesure
du possible pour empBcher tout trafic illicite de patrimoine

culturel et naturel sur le continent.

ARTICLE TROIS ~ HIIBRES

L'adhésion & 1'Organisation ost ouverte & toutes les institutions

nationales compétentes en matiére de muséeg, monwments et sites dans tous les

pays africains, appelés ci-aprés "comités nationaux", moyeanant le paiement

des droifs de sowscription appropriée,’ gui scront détermminés par le Conseil
Exécutif. Les personnes privées pouveni devenir membres asgocics,
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ARTICLE HULT -~ JDUREE ‘DU HANDLT -DU CONSELL:® ”“CUTII‘ J

Le--Conseil -Exéoutif'-eSt-6lu-pout” ke ‘qunée a6 quatrc dns.” S&s membres
sont’réE1igibles. ~ Sculs™petivent-8tre -réélug-les membres & part-ehiigres

ARTICLYE NAUF - COLIITES

Le COl?lel Exécutif pourre. nomnor parmi ses, nombrcu ou pern:Lﬂ les membres

D tii- S 1 SR

de 110vg anls tlon n Comlte chargé dc 1 Exocbion ad woute taohe v1sgnt a -

promouvoir les buts de 1'Organisation.

Le bom1te-a1n31~hommo FEral raphors. sudison act1V1tc 1w Conscil Exécutif.

LRTICLE DIX - REUNION DES PROFESSICHNELS

Des. réunions de professionncls seront organisdes soit an mcment ou se
retmlt 1 Miggemblée. Géndrale:ou- A un: autre: metignt L8 COUTE, .duimel. gerbnt présentés
. dos.bravevx; dlintérét scientifiquo, et culturel et. qui. sorond: publids: au Bulletin

de; 1lOrganisation..

ARTICLE ONZE ~ SIEGE DU SECRETIRILT DR L'COMESA

Liisgenblée Générale. décidera :du-sidge-du Scorétardats -

ARTICLE DOUZE '~ COUITLS NLTIONLUX -

Les comités nationaux groupent leg institutbions publiques et privées
Zesponsahles. .des mus éegy monuments n;h_,:s';],ﬁ;cg.;s, “sepbndy Cncourages dansyolidgue-pays

africain, pour, coordonner les activités -de ces insititwtions surile plan national.

LRTICLE TREIZL ~ VOTH

PO L N TR S iy M L T O R S B W \ e o o

Lors" desi/spemblées .Générales; .setils: 1és. Teprésgntants “Bes! cdnitds nadd nnne-
auront, le droit, de wote et chagque comité, n'aura quilune;,voix ihdépendaiinént ‘du nombre
de ses roprésentants. Les décisions scront prises & la mejorité simple. In cas de

partage égale des voix, le vote du président sera:décigif,
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LRTICLE_QULTORZE — QRUORU

Lc quorun nécepsaire pour délibérer au nom de 1'Organisation sera
constltue par le +tiers des reprgscnﬁanto de ses.membres sussi bien pour

‘114ssemblée Générale ‘que pour le-Conseil Bxécutif 2 joor.de leurs cotisations.

LRTICLE QUINZE - LiNGUES DE TR.V.IL

Pour le moment, les traveux de 1'Organlsat10n 8 offecfuaront en anwlais

et en frengais.,

ARTICLE SEIZE - SCEAU

Lo COHSQll uxecutlf ost autorisé & adopter un sceau comme symbole de

1'autoritd. de. 1'Orgam.sa'b:|.on : il en assure.la sdourité.

LRTICLE DIX-SEPT ~ LUENDEMENTS

Les propositions d'smendements des statuts d¢ 1'Orgetiigatiobr, . présenides
dans les conditions qui seront déterminées par le Ré01emenfiIﬁ%éfieur, devront
étre notifiées par écrit aux membres, trois mois avant une réunion generale,'
Ges notlflcaﬁlons devront~comprendre ‘une Justlflcatlon complete dc l'amendﬁment

proposo.

Ces amendemenus seront | adoptcs, ‘g ils reunlsscnt plus “de “1a m5itié des

voix' des mcmbrcs prcsents, a jour ‘de’ 1ours coﬁlsaulons, ot votant au ¢éurs d'une

Assqmbleo Q¢nerele dfiment convoquéc,

ARTICLE DIX-HUIT -- RLGLEMENT INTERTEUR

bt s L W . N - P - o T A e g L s
Le” ré@lement intérieur est priparé par le Comité Exécutif et adopté par

l'nssemblee Generale.

Le réglement intéricur prévoit les mesures nécessaires 3 1'epplication

du_présent statut,
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ARTICLE DIX=NEUF - DISSOLUTION

La dissolution de 1'Organisation peut Gtre prononcée par 1l'lsscmblée

Généralc.,

Les conditions et les modalités de la dissolubion scront déterminées par

le Réglement Intérieur.

L'issemblée Générale cn pronongant la dissolution liquide l'actif et le

ressif de 1'Organisation et décide de 1'affection des biens de 1'Organisaticn.
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LT PROGRAIMME D'LCTIVITES DE L'OMMS. POUR LES 4 4NS
1978-1982
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L% PROCGRLHEE D'ACTIVITES DE L'OMMS. POUR LES 4 LNS
' 1576~1982

-1

BUDGET D& 1978~1982

PREFLCE

Lia philosophie de base qui souligne ce programme d'activités consiste
8 essayer, a cette étape initiale, de créer un Seccrétariat efficace, d'obtenir
1'adhésion sctive de tous les Etvats membres de 1'0U4 & 1'OMMSL et de prepager

les informations concernant cette Organisation.

Comme 1'Organisation nc dispose pae de fonds, scules les activités lés

plus importantes serent entreprises,

Le traffic illicite d'antiquités et la restitubion du témoignage culturel
et naturel sont des sujets qui méritent une attention immédiate. Tous les Etats
membros de 1'QHHS.L sont dono priés de prendre les démarches néoessaires pour
emp&cher le iraffic illégal de biens culturels. Il est également recommandé
vivement que tous les Etats membres de 1'OMMSA demandent & leurs gouvernements
de ratifier les Conventions de 1'UNESCO concernant 1'ecxportation de biens culiurels
et la protection de l'héritage culturel et naturel du monde afin de permettre a
1'0MMS. de présenter ce sujed impordzai comne wie de ses propesitions lors de la

prochaine Conférence Générale de L'UNWESCO qui se tiendra & Paris on octobre 1978.

Bulletin d'Informations

Comme les débats de cette fgsemblée Générale constiiuent un bon matdriel
pour un Bulletin d'Informations, le Secrétaire Général doit en préparer un e plus
+6t possible. OCe Bulletin sera par la suite préparé ot circulé & intervalles
réguliers pour metirc les membres de 1'OMESL au courant des activités de cette

organisation.

L'ICOM et 1'ICOMOS ont proposé dc reproduirc dans leurs publications toutes

'1es informatiohs vengnt de 1'OMMSI.
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v

PREHIERE A6NFE : JULK 1978 . JUIN 1979

l) Création du Scerétariat dc 1!'UMSA

Le Scerétairce Général doit créer un Sceoréteriat efficace avant la fin
de juin 1978.

2) Campagne pour 1l'adhésion des Mombros

Le Secrétariat doit entreprcndre wne vigoureusc campaghe dansg le but
d'obtenir de tous les Etzts mombres de 1'004 gu’ils ratificnt les statuts de

v

1'0MMSA ¢f devienncnt ainzi membres do cetite Organisation.
[=]

3) Contact avec der Orgenissiions Internaiionales

2) Lo Scordtariat doit établir des relations de travail avec les
organisatiors internationales smivantes : 17UVESCO, 1'ICCH,
1'0UL, 1'ASSOCILTION PLN-LFRICLINE DE LI PREHISTOIRE ET DES

ETUDES HELLEIVES, et d'auwtros organisetions similaires,

b) Lz Seordtsriat doit prendro dos démurohes immédiates pour
obtenir la reconnesssance Tormelle de 1P OGS4 par 1'UNESCO

ot 1'accord dv sitatul epiroprié cermottent de prézenter les

0

propositions de LTGHRIEL & 1. DUéme Conféronce Générale de

ITNESCO qui se tiendza & Paris en octobre cetic année.

DEUXIENL: LNNEE : JUIN 1979 J JUIN 1080

1) L'Inventaire de wionuments

Le Secrétariat doit étudicr los fichiers afin d'en trouver un qui puisse

servir & fairc 1'inventaire des monuments &'Lifricue,
2) - Une réunion de professionncls sera organimréc pour discuter de la formation

du personnel c% de la conservatlon.

Cette réunion coincedera avec la conférence de 1'issociation Panafricaine
de la Préhistoirc et des Etudes Relatdives qui sc tiendea an Nigéria en septembre

1981.
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Lampagne pour 1'adhésion des lembres

Le Secrétariat poursuivra la campasgne afin d'obtenir 1'adhésion de tous
les Etats menbres de 17004 & 1'GitiS.,

TROISIEME NNES 3 JUIN 1960 4 JUIN 1981

Le. Scorétariat fera des préparatifs pour la prochaine rdunion de
1'Lisgemblée Générale., En m@me {temps des préparatifs scront faits aux niweaux
régionaux et sous-régionaux. Il faudrait faire tous les efforts pour Studier

toutes les possibilités financiércs.

BUDGET : 1978 4 1982

L'OMISA ne dispose pag de fonds & l'heure actuelle : on ne peut done

donner des chiffres détaillés,

1) La Délégation ghanéenne a proposé de conbinuer 3 fournir les
facilités de secréteriat & 1'0MMSA, et & donndér, pendant la

premiére annde 1978-1979, la somme de $3,00C US au Secrétariat,

' 2) Chague Etat membre de 1TOMiSA devra cotiser annucllement $1,000 US
au minimum. Les ltats membres qui soni en mesure de cotiser plus

sont bien invités & lc faire.

3) Les membres Associés devront payer une cotisation annuelle de

$10 US qui sera envoyée aw Comité National pour transmission au

Secrétariat. AERIC4
«\O“PRCHWES Ty,
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